EU - Konformitatserklarung
Maschinenrichtlinie 2006/42/EU
EU - Declaration of Conformity

Machinery Directive 2006/42/EU -I
dri171783800 RITIAL

XI Anhang / Annex Il A

1 Anhang / Annex 11 B " -....

Hiermit erklaren wir / We,
Rittal GmbH & Co. KG, Auf dem Stiitzelberg, D-35745 Herborn
dass die Baugruppe / hereby declare that the assembly Top Therm Chiller Mini:

SK3318.6xx SK3318.70x SK3318.71x
SK3319.6xx SK3319.70x SK3319.71x
SK3360.1xx  SK3360.2xx

Beschreibung der Baugruppe siehe Anhang Bedienungsanleitung / Description of the assembly see Annex to the
manual

folgender Richtlinie entspricht / complies with the following directives:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EU / Machinery Directive 2006/42/EU C €

Andere angewandte Richtlinien / Other applied directives:
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU / Pressure equipment directive 2014/68/EU
Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit / Directive Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonised standards:

EN 378-1 bis / till -4, Kalteanlagen und Warmepumpen (Refrigerating systems and heat pumps)
EN ISO 12100, Sicherheit von Maschinen (Safety of machinery)
EN ISO 13857, Sicherheitsabstéande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den

oberen und unteren GliedmaBen (Safety distances to prevent hazard zones being
reached by upper and lower limbs)

EN 60204-1, Elektrische Ausriistung von Maschinen (Electrical equipment of machinery)

EN 61000-6-2:2005 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Electromagnetic compatibility)

EN 61000-6-4:2007, A1:2011 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Electromagnetic compatibility)

Angewandte nationale technische Spezifikationen, insbesondere / Applied national technical specifications in particular:
- keine / none -

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese EU-Konformitatserklarung
ihre Giiltigkeit.

This EU declaration of conformity shall become null and void when the assembly is subjected to any
modification that has not met with our approval. )
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Valeggio sul Mincio, 29.06.2017 General Manager

D

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt bis festgestellt wurde, dass die Maschine, in die diese Maschine eingebaut
werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie entspricht! Siehe Installationsanweisung kapitel nach DGRL.

The machinery must not be put into service until the machinery into which it is to be incorporated has been declared in
conformity with the provisions of the Directive! See chapter Installation instruction acc. to PED

FRIEDHELM LOH GROUP



